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Dunkerque le 14 Xbre 1889

Comité Flamand de France

Monsieur le Chevalier et cher Confrère,

Je m’empresse de vous remercier de votre intéressante communication.1  Elle m’éclaire sur tous les points

douteux et me sera d’une grande utilité pour le travail que je prépare sur le culte de ND de Bollezeele. Encore

une fois merci.

Quant a Biekorf, soyez bien persuadé que j’en favoriserai la propagande aussitôt que les premières

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

livraisons paraîtront et si ma faible collaboration peut vous etre de quelque utilité, comptez sur elle.

En tout cas je reste

Votre respectueusement dévoué in [Christo]

R Flahault

......
1 In zijn brief van 02/12/1889 vroeg R. Flauhaut aan G. Gezelle diverse inlichtingen o.m. over de woorden ’zweerddansers’ en

’vestelkens‘.
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Inhoud

Incipit Je m'empresse de vous remercier

Tekstsoort brief

Talen Frans

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.
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